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Hartaansa Huxoaaesa

Abstract: Giorgio Dandolo’s Russian, Latin, Italian & French Dictionary of 1747. The
article describes a handwritten book from the collections of the scientific library of Kazan
Federal University, containing the first Russian-Italian dictionary, compiled in 1747 by the
Venetian Giorgio Dandolo, an employee of the Board of Foreign Affairs. The reasons for
the Academy’s refusal to publish this work are discussed. The main lexicographic features
of the dictionary are analyzed, including those from the point of view of critical remarks
put forward by academics. The conclusion is made about the practical orientation of the
grammatical essay and lexicon, written from the point of view of a foreigner and for foreigners
studying the Russian language, which is the undoubted value of the work of Giorgio Dandolo.
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B Ortaeae pyxormceit 1 peaxux kuur Hayuroit 6ubanorexu um. H. 1. Aobaves-
cxoro Kazanckoro ¢peaepasbHOro yHHBepCHUTETa XPAaHUTCS PYKOIIUCHDIN ACKCHKOH
cepeannnl XVIII Bexa (Ne 4479) — Aeéixons POCCilicKo-AamMUHCK0-imanian-
cko-panyycxiii (Dizionario Russo, Latino, Italiano & Francese), cocraButeaem
KOTOPOTO SBASIETCSI CAy>KaIuii KoAAernn MHOCTpaHHBIX AeA BeHelnaHer leopruit
Aanaoao (Giorgio Dandolo). Yuusepcurery AeKcHKoH 6b1A TOAAPEH MeTepOypr-
cxuM KynioM C. 3uMHsKOBbIM B 1817 roay, 0 4eM nMeeTcs 3aIuch B 61bAnOTEY-
HOH MHBEHTAaPHOMU KHHTE.

Kparkoe onucanne pykomrcu MoxxHo Haiti y A. M. Aprembea u C.b. Paa-
suesckoil (Aprempbes 1882, 93-5; Papsuesckas 1958, 21). Ilepsbiit pas6op He-
cYacTAMBOI CyAbObI Aekcukona npuseper H. Tlonosbmv (ITomos 1859). Vim sxe
OCyIeCTBACHA IIyOAUKAINS BCEX IOAEMIYECKUX IIHCEM M OOpaljeHuil aBTopa
AexcrkoHa B AKapeMHUIO HayK, KOTOPBIE SIBASIOTCSI COCTaBASIIONIEH AQHHOM py-
KOTIVMCHOM KHUTH.

ITpeaBapuTeAbHBI pa300p AeKCUKOHA H IIPEALIECTBYIOLINX eMY «IPaMMAaTHU-
4eCKHX HAYYeHU>» C AMHIBUCTUYECKOM TOUKHY 3peHHs IIPeACTaBAeHE! B pabore I
A. Huxonaaesa u H. I. Hukoaaesoit (2007), u HEKOTOPBIE €€ Pe3yAbTaThl BOMAYT
U B 9Ty cTaTbio. BoAee yraybAeHHBIN aHAAN3 IPAMMATHIECKOTO O4epKa AaHAOAO
nposeaer Mapueit Au Caabso (Au Caapso 2011).

Kuwra, kak Mbl BUAUM, UMEET CAOXKHBIH COCTaB, TAK YTO CINTAEM HEOOXOAHU-
MBIM 3AECh €ro ellle pa3 OIHCaTh.
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1. CocTaB pykonucu

Bcero xamra copepxut 481 ancr. OCHOBHAS 9aCTh KHUTH, IIPEACTABASIONTAS
A€KCHKOH U IPaMMaTHYeCKUe HACTaBAeHNS (Ha HTAABSHCKOM S3bIKe), HAIIUCAHA B
1747 roay, 0 4eM TOBOPHT AaTa Ha AUCTE, TA€ IOMEIeHO 3araasue pykomnuch (A.
4). DTOMy AUCTY HNPEAIECTBYIOT TPH AUCTA C YePHOBBIMH 3alUCSMH, BKAIOYAIO-
IMMH IpOmyIieHHble B AeKCuKOHe caoBa. CKopee BCero OHU OBIAM OCTaBACHBI
OeABIMH U 3aIIOAHEHbI [IOCA€ HAIIMCAHUS BCeH KHHUTH.

3aroAOBOK KHHTH, A TAKKE CAEAYIOIIHE 32 HUM BCTYIIHTEAbHbIE COOOIIeHHUS BbI-
IIOAHEHbI Ha ABYX SI3bIKAX — PYCCKOM M UTAAbSHCKOM — M AAQHbI IIAPAAACABHBIM
TEKCTOM: PyCCKHIl TeKCT — Ha 060pOTHBIX cTopoHax Aucta (¢ A. 4 06.), nTaAbsH-
CKHUM — Ha AULIEBBIX (c A. 5). Ha A. 4 06. noMeIneHo IoApo6HOe 3araaBre KHU-
ru: «/AefiKOHD pOCCIfICKO-AQTHHCKO-ITaATaHCKO-PPAHITYCKiil, IPeAD KOTOPBIMb
ITOAATrarTCs HBKOTOPBIA TpaMMATiuecKis HAaCTAaBACHISA AASL AyYaro IOHATIA poc-
citickuxs pbueit. Counnenie eopris Aanaoaa, nopnecenHoe TocyaapcTBeHHOMN
Koaserin uHocTpaHHbIX ABAB BO BpeMs GAArOIOAYyYHAro rocyAapcTBoBaHis Es
Immeparopckaro Beanuecrsa Iocypapsau Eancasers: Ilerposabr Camoaepsxunu
Bcepocciiickoit M mpoTyas, ¥ MPOTYasl, U IPOTYAS K Pa3IpPOCTPaHeHio poccificka-
ro s13bIKa K 10A3} [Kakb mpupoaHbxd PoccisHp, Takb u npibaKatomuxs | Aokt
iHocTpanHbIXD. — 1747>. Ha A. 5 — To e 3araaBre Ha UTAAbSHCKOM s3bike. B
KBAaAPaTHbIE CKOOKH MbI 3aKAIOUHAU OOAee MO3AHIOI IIPHUIIMCKY — 3TO BUAHO M
10 rpadpUIeCcKUM IIOKA3aTeASIM, U U3 CPABHEHHUS C MTAAbSHCKUM BaPUAHTOM: «a
dilatazione della Lingua Russa, ed a giovamento dei Forastieri>.

Ha Aa. 7 06.-13 caeayer ITocpsmenue Tocysapcreennoit Kossernu uno-
CTpaHHBIX AeA ( «BCeHIDKaillllee IPUHOIIEHNE > ) Ha PyCCKOM M UTAABSIHCKOM SI3bI-
Kax, B KOTOPOM aBTOP COOOIIAeT CBEACHHUS O cebe ¥ O IMPUYMHAX, TTOOYAUBIINX
€ro B3AThCA 33 COCTaBACHHE AeKCUKOHA. DTHU CBEASHHS ACTAN B OCHOBY CKYAHBIX
6uorpadaeckux AaHHbIX 0 Teoprun AaHAOAO, TPEACTABACHHDIX B CIIPABOYHBIX
H3AQHMAX, — OT DHIUKAOIIEAUYECKOTO CAOBaps bpoxraysa u dppona oo Caosa-
ps mucateaert XVIII Beka. YTo xacaeTcs IpuuuH, TO 3Aech AAHAOAO BaXKHeIe
IPU3HAET TY, YTO 3HAHME A3bIKA TIOMOXKET CYOPMHUPOBATh AOATOBPEMEHHbIE KOH-
TakThl MexXAy Poccueit u MiTaaneit: «... pOCCIHCKOM ATaAeKTD Be3Ab BD YI0KUXD
Kpasixb HafAeTh 0e34nCAeHHOe MHOXECTBO OXOTHHMKOBB, KOU He TOKMO CaMU
OHOMY YYUTBCS: HO H IIPETIOAABATD €ro Bb OYAYIis BpeMeHa IIOTOMKAaMb OYAYTS;
KOTOpbIe ¢’ MaAOABTCTBa BBPOSITHO cOAepIKaTh IOYTeHie K pOCCil HAYHYT®: a Cis
B3aMMHO, MXb yCepAHBIMH cebb umbTb MoxkeTs> (A. 10 06.).

Ha Aa. 13 06.-16 06. caepyeT ITpearcaoBre kK AeKCHKOHY Ha ABYX SI3bIKaX. B
HeM COCTaBUTEAb FOBOPUT O TeX TPYAHOCTSIX, C KOTOPBIMH OBIAO COIIPSDKEHO CO-
CTaBACHHE CAOBApsl, U IIPEAYTAABIBAET, UTO «6e3b BCETAAIIHATO CIIOPY, U HEYAO-
BOABCTBIA He 0b0MpAeTCI» (A. 14 06.). Ho raaBHO€, 4TO OH IOBTOpsIeT Ha3HAYEHHE
Ka)KAOTO U3 4eThIpeX S3bIKOB CBOET0 MHOros3bHOro Aexcukona. B ITocsamenuu
Koaaeruu oH 0603HAYNA HX POAD CAEAYIOIIUM 06Pa3OM: «POCCIACKIH SI3BIKD, SIKO
ocHoBateAbHsIi (come fondamentale): AaTHHCKi1, KO TOMOIIIECTBOBATEABHBII
(come accessoria): iTaiancKiit, siko noTpe6HbI (come necessaria); 1 ¢paHIycKii,
KO TIOBCIOAY yToTpebasembtii (come dappertutto invalsa)>» (A. 8 06.-9). A saech
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OH CHOBA IIOAYEPKUBAET BCIIOMOTATEABHYIO POAb PPAHITY3CKOTO M AATHHCKOTO:
«Yro Kacaercs HAKOHEIb AO AATIHCKAro, M GpPaHI[yCKaro S3bIKOBH, OHBISI IIOAO-
JKeHBI MEMOXOAOM', XOTSI IIPUTOMD U He 6e3b HapAeaIaro npuakbxaHis, opHa-
KO JK'b PAAH BSILIIIATO H30HKaHIS OTD OCY>KAEHIS, YIIOMSHYTh 005 HEX'b CO BCEIO
MHAM(EPEHTHOCTIIO MOSKHO, ITYCTb OHHU CTOSTb TOTO, Y€T0 CTOSTD MOIYTh> [IIOA-
wepkuyTo Aaraoao] (A. 14 06.).

TaxuM 06pa3oM, MOXKHO CKa3arb, 4o Teopruit AAHAOAO GaKTHIECKHY SIBASIETCS
co3paTeAeM IepBOro UMEHHO PYCCKO-UTAABSIHCKOTO CAOBaps.

Aaaee (Aa.17-50) caepyeT ouepK PycCKOit rPaMMATUKK HA HTAABSHCKOM SI3bIKe
(L'Instruzioni Gram(m)aticali della Lingua Russa). Mexay seto u ITpearcaoBrem k
AeKCHUKOHY Ha CBOOOAHOM IIPOCTPAHCTBE AUCTOB 16—16 06. 04eBUAHO HO33Ke ObI-
AO BIIMCAHO AOOaBAeHME K IPAMMATHUKE IIO-UTAABSHCKH, KOTOPOE COAEPXKUT CBe-
AEHHSI 06 0COOEHHOCTSX 0O6Pa30BaHMS BUAOBBIX $OPM IAArOAOB, OCOOEHHOCTSIX
TAATOABHO-TIPEAAOXKHOTO YIIPABAECHIS, YIOTPEOACHHUSI POAUTEABHOTO ITAAEXKA IIPH
orpunaHui. Buanmo, 910 A0OaBAeHMe OBIAO ITOMBITKON BHECEHHS UCIIPABACHHI
IIOCAE TIOAYYeHHUS] KPUTHYECKUX 3aMedaHHi. PerleH3eHTh CypoBO OTHECAUCH K
3THM OYepKaM, OCY>KAasl MX Kak HeKkoe TeopeTrmdyeckoe counHenue. Cam sxe AaH-
AOAO AO KOHILJa HE OIIPEAEAHACSI C €I'0 XXaHPOM, Ha3bIBast 9TOT 04epK To L'Instruzi-
oni, To Erudizioni Grammaticali v ipeaHasHavast eMy BCIIOMOTaTEABHYIO $YHKIIHIO
IPaMMATHYECKOTO IPHAOXKEHHS K CAOBAPIO (<«AASL AY4IIATO POCCIACKAXD CAOBD
HoHsTis>; A. 8 06.).

Caosapb HaunHaercs ¢ 58 06. aucra (Aa. 57 06.-58 mycTble) 1 popOAKaeTCs
AO KOHIIA KHHUTH, @ ME&XXAY TPAaMMATHKOM H CAOBapeM ITOMeIeHbl OTBET AaHAOAO
Ha perensuio u3 Akasemun Hayk, mpommeHus o IyOGARKAI[MH CAOBApSL U [IPOYIe
AOKYMEHTHI, CBSI3aHHbIE C IIOAMHKOM BOKPYT AekcukoHa. YacTh U3 HUX Hamuca-
Ha He PyKo# AaHAOAO, a MUCAPCKHUM IOo4epKOM. [1epBbIit AOKyMEHT paTHpyeTCs
ceHTsIOpeM 1748 ropa, MOCAEAHSIS 3aIIMCKa, CAEAAHHAS Ha AuCTe 53 06., BUAUMO,
Ha CBOOGOAHOM IIPOCTPAHCTBE AKCTA IIPEABIAYIETO AOKYMEHTA, MOXeT OBITh OT-
HeceHa KO BpeMeHU He paHee 1755 roaa, Tak Kak CChlAQeTCS Ha U3AAHME eXeMe-
CSIYHBIX COYMHEHUH AKaAeMHUH SHBAPSI 9TOTO JKe TOAQ.

2. CyTb nonemukmn

B pykonucHOM KHHTe COAEPIKATCS TOABKO AOKYMEHTBI, IIPEACTABASIOIIHE CTO-
POHY aBTOpa /AeKCHKOHA (a1 cocTaBAeHHBIE UM CaMKM). 3aIUCKU AKapeMHUHU Ka-
CaTEeABHO IPOABIDKEHHSI COYMHEHMH AAHAOAO MOXHO HalTH B MaTepHaAax AAs
ncropuu Mmneparopckoit Akapemun Hayk (Marepuaast 1897; 1900). Ho cyrn
IepBOM Pe3KO OTPHIIATEABHOH peljeH3HH OHU He MEHSIAM.

Cam AQHAOAO IIOAATaA, YTO ABTOPOM HEPBOI perieH3un ObIA IPodeccop A0-
kBennun B. K. TpeanaxoBcKuil, Tak Kak CAOBapb OBIA ITepeAaH B AKAAEMUIO IMeH-
HO eMY U ITOAITHICH Ha pelleH3HH CTOSIAA TAkOKe ero: Kak cekpeTapb Mcroprdeckoro
COOpaHUsI OH 3aBU3HPOBAA «MHEHHUE>» OT UMEHU «BCEX TOCIIOA IPOPECCOPOB>» —
Bacnansa Tpeanaxopckoro, Muxatiaa AomoHocoBa, Crenana KpameHuHHIKOBA 1
Huxwurst [Tonosa (Aomorocos 1955, IX, 627, 939-40). OaHako HacToSmHUM pe-
LI€H3€HTOM PyKOIIHCH 6514 M. B. AomonocoB. Ero o3 momemen B IX Tome ero
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TToAHOrO cOOpaHMs COYNHEHMI KaK CAYKeOHBIA AOKyMeHT ToA N 373: 1749 siHBapst
A0 18. OT3bIB 0 AeKCHKOHE T. AQHAOAO, O3aTAABAEHHBIN: MHeHue 0 2pammamuyeckux
npasurax u o sexcurore 2. Aandoro (Aomonocos 1955, IX, 621-624). Penensus
BeCcbMa CypoBas. ABTOP ee 3aKAIOYAeT, YTO MOTPeMHOCTH KHHUTH «TaK HECHOCHB,
YTO CHsI KHUTA He TOKMO 6e3 CTBIAQ COYHHHTEAeBA 1 6e3 OPHIAHIST AKAAEMIH IIPH
Hell HalledaTaHa OBITH He MOXKET, HO U AeI'de COYMHUTD HOBYIO TeMY, KTO CHAY 3Ha-
€T, HeXeAM CHIO Tiepernpasutb>» (Aomorocos 1955, IX, 624). Takoe 3akArouenue
BBITEKAET U3 IIEPEUHCACHHS Cepbe3HbIX HEAOCTATKOB KaK <I'PaMMATHKH>, TaK U
AeKCHKOHA. B rpaMMaryike, Kax [UIIET perjeH3eHT, IPABHAA IPEACTABAEHBI 63 Io-
PSAKA, IMEHa CMeIaHbl C MeCTOMMEHHSMH M He Pa3ACACHbI Ha CKAOHEHHS, FAArOA
OTHeCeH B CAMbIi KOHEI], OTCyTCTBYeT AACHHE Ha CITPSDKEHIST; eCTh TakoKe MpeTeH-
3UH K TEPMUHOAOTUH U K HEKOTOPBIM ITPeACTaBAeHHbIM GpopMam. B aekcrkone Ao-
MOHOCOB Taloke YCMAaTpHBAeT MHOTOYHUCACHHBIE <HEAOCTATKH U IIOIPEITHOCTH> .

Hecmorpsi Ha cTOAD CTpOTrYIO perieH3unio, AaHAOAO HAAEeTCs HCIIPABUTh ITOAO-
JKeHHe U AOOUTBCSI m3AaHMS AekcHKOHa. ITo Bcelt BUAMMOCTH, CHAa49aAQ IIPETEH3UN
Ka3aAHCb MY A€TKO YCTPAHMMBIMEL. Tax, OH aKKypaTHEeHIIIM 00pa3oM UCIIPaBAsIET
HeIrpaBHAbHbIE OKOHYAHMA B OPMBI B TPAMMATHIECKOM YaCTH, a TAKXKEe Ha3BaHHe
OTHOCHTEABHOTO ITaAeXa 3aMeHseT, 110 YKa3aHHI0 /AOMOHOCOBA, CKa3aTeAbHBIM
(Narr.). DT UCHpaBAeHHUS IOMCTHHE BBITOAHEHb! PUAMTPAHHO U HE3aMEeTHBI Ha
nepBbIi B3rAsIA. OH AOIIOAHSET rpaMMATHKY IIpHMedaHHeM, TIOMeIeHHbIM Ha CBO-
O0AHOM AnCTe AO Hee. B caMmoM AeKCHKOHE TOXXe MHOTO PasHOTO POAQ IIPABOK.

Kpome Toro, AaHA0AO 06paIaeTcs ¢ OTBETOM K CBOEMY pelieH3€eHTY, Pelli-
TEABHO He COTAQIIASICh C PIAOM 3aMedaHHUi. B aToM oTBeTe 1 B AAAbHEHIINX CBOMX
IponIeHNAxX AaHAOAO O4eHb KPacHOpeuHB. Tak, OH OTKAMKAeTCS Ha KPHTHUKY ero
rpaMMaTHYeCKUX HaCTABAGHUH C HEKOTOPBIM TeaTPAAbHBIM CAMOYHHUIDKEHHEM:
«EAMKoO e KacaeTcsl A0 HaCTOsIIel MPAaBUABHOM I'PaMMATIKH, TO I. TpeAbsSKOB-
CKi¥l, KOHEYHO, TAKYIO COBEPUICHHYIO COYMHUTD MOKETD: & CTOAb MHOTO Ch OAHOTO
iHocTpanHaro 4ABbKa TpeboBaTh 6e3 CTbIAd TPebOBaTeAOBa OBITH HE MOXKETH!>»
(A S1). Heab3s He OTKa3aTh 3TUM CAOBaM B IIPaBoTe: B 1747 roay He06XOAMMOCTD
B PYCCKOJ IpaMMarTHKe OblAa O4eBHUAHA, HO [IOKa OBIAQ HAIIMCAHA TOABKO OAHA, B.
AAOAYPOBBIM, Ha HEMELIKOM si3bIKe B 1731 roay, a AOMOHOCOBCKasI 6blAa elite B pa-
0oTe, 1 B OKOHYATEABHOM BHAE OHA ITOSIBUTCSI TOABKO CITYCTSI A€CSITD A€T ...

B Apyrom «ponomenuu>» B Koasernro AaHAOAO ¢ IIMITEpPOHOBBIM KpacHOpe-
4reM 0OAMYAeT CBOMX FOHUTEACH B ABOMHBIX CTaHAApTax: «IIoHsTD s He Mory!
4TO OHble Ge3yMbpeHHO TPebyIOTh OTD MeHs COBepLIeHHAro Ae§iKOHA: a camu
TOBOPSTD BBIAAHHBIMH Ha CBBTD CBOMME CEHTUMEHTAMH: «4TO BCSAKOe ABAO BB
Hayanh 6bIBaeTh HECOBEPIIEHHO» [HA IIOAAX CChIAKA Ha TopixecTBo AxkapeMun
1749 1.]; OHble HMYero HU AyTYAro, HA XyALIAro IMPOTHBD Moero Ae{ikoHa, Ha
iTaAlaHCKOM®D 13bIKh, B CBBTD He BbIAABAs, TOPOYATH MOM TPYABI, @ CaMH ke T0-
BOPSATD: «4TO JIOXKIs MOrpbBIIHOCTH MOPOYUTDH TOPA3A0 AeXde, HEKEAH CaMOMY
9TO AyT4e 3ABAATh> [CChIAKA HA TO JKe H3AAHHE |; OHBIE 5Ke HAKOHEL|b, HeCMOTPSI
HU Ha YTO IIPe3HPATEeAHBIMB 0OPa3oMb [OAHECEHHbIN MHOIO, OTD eAUHON TOKMO
peBHOCTH, Ae§IKOHD, 0T6pachIBast, Bb CAA60CTH HAYMHAOWIISICS HAYKH IIPUBOASIT,
4 CAMU TOBOPSITD «000APUTD HAYMHAOLIISICS HAYKH, He IAASl CBOMXD COKPOBHIIb >
[ccpraka Ha TO ke M3AAHHE C YKa3aHHeM aBTOpa cA0B — AoMoHocoBa]» (A. SS).
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OT4asiBIINCh HOAYYUTD paspelieH e Ha Iy OAMKAIIMIO CBOero Tpyaa B Poccun,
AQHAOAO IPOCHT «OHBIH MOM 3A5Ch HeCyacTHBIM AetikoHD X0TA 32 Mopk Aas Hame-
varanis mocaats>» (A. 57). Ho 6b1aa AU BHIIIOAHEHA 9T €TI0 MPOCh6A, HEM3BECTHO,
ckopee Bcero HeT. B Kazanu xpanurcs eme opna Bepcus Aekcuxona (N2 4480),
00Aee IPOCTpaHHasI, YeM IIepBasi, U3 1eT0 BUAHO, ITO AAHAOAO He IIpeKpaliaA pa-
0O0THI I10 YCOBEPIIEHCTBOBAHKIO CAOBAPSI M HE OCTABASIA HAAEKADI HA €TI0 H3AAHIE.

K coxxaaeHHI0, TPyA Tak B OCTAACSI B pyKOIIMCHOM BapuaHTe. M ToMy 05140, Ha
MO B3TASIA, ABe IpUYMHBL Bo-mepsbix, AaHAOAO 1 AKapeMHUS HCXOAMAU U3 CO-
BepIIeHHO Pa3HbIX TO3UIIMH B OTHOIEHUH IIPEACTABACHHOTO BeHEIIMAHIIEM TPYAQ.
Kaxk 3ameuaeT B oTBeTe « TpeAbSIKOBCKOMY> CaM COCTaBHTEAD: « ... I. TpeAbsSKOB-
CKilf, YTO He BaXHO, TO 3a BAXXHOE; a YTO BaXKHOE, TO 33 HEBAXXHOE IIOYUTAETD>
(A. 51). AAst AQHAOAO €rO TPYA UMeA IPEXAE BCEro IMPHKAAAHOE IPAKTHYECKOe
3HaYeHMe, O 4eM OH He pa3 yromunaeT. OH AOAXKeH OBIA CLIOCOOCTBOBATH YKpeTAe-
HHIO AMITAOMAaTHYeCKHX, TOPTOBBIX CBsA3eH MeXAY cTpaHaMu. COOTBETCTBEHHO OH
IPEACTABASIET PYCCKHUM S3BIK KaK MHOCTPAHHbIN M C TOYKU 3pEHUS HHOCTPAHIIA,
9TO BechMa IIeHHO. KpoMe TOro, AASt Hero BasKHO GBIAO IIOAOKHUTD HAYAAO TAKOTO
POARIOCOOUSIM: « ... He AyTYEAH, YTOOBI 9ITOHHOYAD UMBTH Ha TOAB3Y, HEXKEAU HYI-
4yero He UMBTHU? He AyTYeAU U3b ITPEAAEKaIlell IPUAMYHOM MaTepin HaMmbpeHHy1o
¢$opmy AbAaTh, HEXXeAU OHYIO H3D OAHHUXD TOKMO TIIeTHBIX'h 3aMBICAOB, 3aBTP',
nocab3aBTpb 060ABaHUBATH? HE Ay TYEAU U3b FOTOBO PXKAHOM MyKH XaBObI 1eus,
M aAYHBIMB II0AQBATh, HEXEAU AO OYAyILIel MIIEHMYHON OTKA3bIBATh? > (AA 52—
52 06.). AKaAEMUKH 5K IOAXOAMAH K eT0 COYMHEHUSM C IO3HI[HMH COOTBETCTBH
¢$yHAAMEHTaABHOH TeOpeTHIECKOM IpaMMaTHKe U TOAKOBOMY caoBapio. Pasyme-
eTcsl, C 3TOH TOuKM 3peHus TpyA [eoprus AaHAOAO cOBepIIeHHO HUKAK HE COOT-
BETCTBOBAA HH IIPAaBHAAM, HU HACAAY.

Bo-Bropsix, M. B. AoMOHOCOB B cBOeM OT3bIBe AQeT ITOHSTD, YTO B AKaAeMUHU
Hayx y>xe BepeTcst paboTa Hap COCTABAGHHEM CAOBapsI COBEPIIEHHO APYTOTrO Mac-
mraba: «croMoxeHreM AHApest BoraaHoBa, COOPaHO 1 110 aAPaBHUTY PACIIOAOXKEHO
60abire 60000 poCCHICKIX YHCTHIX peUeHHIT, KOTOPBIX MHOTO YKe IIPOTOAKOBAHO
¥ TlepeBeAeHO Ha ApyTHe s3biku> (Aomonocos 1955, IX, 624). Tlo Bceit BuAMO-
cTH, AOMOHOCOB KypHPOBAA 3TOT MPOEKT, Ha $pOHEe KOTOPOTO MOMBITKA AaHAOAO
sIBHO TpourpsiBasa. HyxxHo cxasaTs, 4To U ca0Bapb BoraaHoBa HUKOTAQ He ObIA
uspaH. Ero skpana Apyrasi, HO TakoKe IedaAbHasI CyAbbOa, O KOTOPOIT IIOBECTBYET B
coeit crarbe H. H. A6AoB. PaboTa 10 COOMPaHUIO 9TOrO AEKCHKOHA ObIAQ HAYaTa
B 1735 roay mop arupaoit «Poccuiickoro codpanmst» mpu Axapemun Hayk. K 1750
TOAY CAOBApb HACYUTHIBAA 14 TOMOB, HO, ITO-BUAMIMOMY, TOABKO PyCCKHUX cA0B. Co
BpeMeHeM IIPEAITOAATaAOCh AOTIOAHHTD UX AQTHHCKUM, HEMEITKUM 1 GPaHITy3CKUM
mepeBoAOM. B 1766 ropy, koraa OCHOBHOI ero cocTaBuTeAb, AHApeit BoraaHos,
yMep, CAOBapb yBeAHdHACs yxe A0 18 romos. Ho mocae cmeptr boraanosa orn 20
AET IPOAEKAAH «6e3 BCSIKOTO ABIDKEHHSI>. II0TOM MX HAIIAM, HO, IIOCKOABKY OHH
OBIAY H3-32 YPE3BBIYANHON CKPOMHOCTH COCTABUTEAS He IIOATINCAHBI, X PACIINAL
U pa3paAr OTAeAbHBIM YAeHaM CAOBAPHOI KOMUCCHH «AASI BBIOOPKH, IPOCMOTpPa
U peAAKTUPOBaHUsT> . PakTUIeCKH TaKuM 00Pa3oM TPYA Kak HEKOe eANHOE IIeA0e
OBIA YHUYTOMKEH. AWIIIb YTO-TO M3 HETO BIIOCAEACTBHI ACTAO B OCHOBY AASI CAOBHHKA
Caosaps Akapemun Poccuiickoit (cm. 06 atom: A6aos 1941, 139-41).

347



3. JIeKCHKOH

ITo yrBepkAeHHIO AOMOHOCOBA, AeKCHKOH AAHAOAO HACUUTBLIBAET He HoAee
8000 epunm1 (ecan y6paTh pasHble $OPMbI OAHOTO M TOTO 5Ke CAOBA H T. I1..). MbI
051 oreHHAM cocTaB caoBaps B 9000-10000 epunuy. TpyaHOCTD ITOACYETOB 32-
KAIOYAeTCsl He TOABKO B CAMOM 00'beMe AeKCHKOHA, HO M B 0COOeHHOCTSIX pacIpe-
AeAeHIS MaTepHaAa. DTH 0COOEHHOCTH CBSI3aHBI IIPEXAE BCETO C TEM, YTO CAOBAPD
CO3AQH AASI HTAABSIHIIEB, He 0053aTEABHO XOPOIIO BAAACIOIIUX PYCCKUM SI3BIKOM.
AaHAOAO, OYAYIM CaM HOCHTEAEM MTAABSHCKOTO SI3bIKA, HCXOAUT U3 OHUMAHMUS
TOTO, C KAKFMH TPYAHOCTSIME OHM MOTYT CTOAKHYThCs. Kpome Toro, oH He compo-
BOXAQeT CAOBAPHYIO CTAThIO IPAMMATH4eCKUM aIlIlapaToM, 4TO TakKe B CBOIO OYe-
PeAb 00YCAOBAMBAET CIIEIUPHUKY IIOAAIH CAOBAPHOTO MaTEPHAAA.

IIpexae Bcero aTo KacaeTcs CAOB C YepeAOBaHHEM 3BYKOB. Tak, Hampumep,
CAOBO pP06b 1 ero KOCBeHHbIe pOPMbI pa3HeCeHbl B pasHble CTaTbU: péa caso genet.,
peoma instr. Oba cAOBa 0ObeANHEHBI PUIYPHOI CKOOKOH 1 AaHO yKasaHue — V.
p065 (KOTOpOE PacTIoAOKEHO Yepes YeThIPe AUCTa TOCAE HUX COTAACHO aAaBHT-
HOMY IOPSIAKY). Boo61me uepepoBaHns, 04eBHAHO, OAHA M3 TPYAHOCTEHN PyCCKOTO
A3BIKA AAST AQHAOAO, TO3TOMY OH YAeAsieT UM ocoboe BHIManue. Ho uepes Hux
ke OH 0OHAPY>KUBAET CBSI3b MHOXECTBA CAOB, KOTOPYIO OH CTPEMHTCSI PACKPHITD.
Hanpumep, oH pasMemjaeT OAHO ITOA APYTHM CAOBA bepexcAuss, bepescbil, bepesx-
Ausocmy, bepexcetie, bepexcs, 00beAUHSIET X GUIYPHON CKOOKOM M AAeT IIpUMe-
qanue: tutto discende dal verbo 6epezy. KoneuHo, ¢ TOUKH 3peHHsI COBPEeMEHHOM
CAOBOOOPa30BaTEAbHOI HAYKH, He BCe 9TH CAOBA 0OPa30BaHbI HEIIOCPEACTBEHHO
OT 3TOTO rAaroAa (XOTs 1 GOABIIMHCTBO M3 HUX), HO AASL AQHAOAO TAQBHOE IIPO-
TSHYTb CBA3U TaM, TA€ HHOCTPAHIy OHH He OueBUAHBL MIHQUHUTUBDI c YepepOBa-
HHeM 9TOTO TAArOAQ TAKKe BBIACACHDI B CAOBAPHbIE CTATbU: Oepeus infin. V. bepezy
u bepewjucs questo ¢ inf. di bepezycs.

Boobire ¢purypHas cko6ka — M3AI0OACHHbIN 3HAK OPTaHU3AI[HN CAOBAPHOTO
Marepuaaa y aBropa. Kakue caoBa oH 06bepnHseT TakuM 06pazom?

Bo-mepBbIX, 9TO CHHOHHMMBI, OAHOKOPHEBbIE M CAOBOOOpa3OBaTeAbHbIE: 00-
necmeens, 6oxecks U 00xitl, MOKPOCMb Y MOKPOMA, HUBONUCAHUE U IKUBONUCY,
HUBONUCAMEAL T HCUBONUCEY, A2AMEAL Y A2a4b, 20HUMEeAb U 20HAWUL, Opodsiea U
6podsuyuti, broeseyp M Oro2Ablll, AGCMOBUYA U AACHOUKA, AACKAHUE U AACKA, OAECKD
u OAeckamie v T. 1L

Bo-BTOpBIX, 9TO Iapbl MOTHBHPYIOLIET0 X MOTHBHPOBAHHOIO CAOB: 0020)20-
wdaw > 6020y200HbLil, 6e360xcHbILl > 6e360xcH0CMY, boamato > boamyHs, brdcmeyro
> Owdcmeie, ULICKUBAIW > USLICKUBAHTE, UCKANCUMD > UCKAJNCEHIE, npocmynatocs >
npocmynka u Ap.

B-TpeTbHX, BUAOBBIE IIAPBI TAATOAQA: O1b2dt0 — O1b2y, U3YBILUUBA — U3Y6IbYY,
HAKYNA0 — HAKYNAI, 3AMAXUBAIOCS — 3AMAXHYCS U AD.

B-ueTBepThIX, KpaTKue U MOAHBIE GOPMBI IPHAATATEABHBIX: HyHeHb — HYH(-
Hbltl, NPaseHs — NPasHblil, CBULEHERD — CBAUJEHHDBLI U AD.

B-narbix, naps opdosnmueckue u opdorpadpudeckue (o pasHbIM OCHOBAHH-
aM): 6uto 1 610, 8036paMHIL U 6038PAMHO, MAZKOTL U MAZKTL U AD.

B-mecTsix, maps cAOBOGOPM C depepOBaHHEM: OAyOums u OAyxcy, bopeys u
bopyams U Ap.
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B-ceabMbIX, reHACpHBIE TTAPBL: CAMEYD U CAMKA.

HaxkoHerr, BO MHOTHUX CAy4asiX pedb HAET He O [1apax, a O LIEABIX THE3AAX OAHO-
KOPEHHBIX CAOB, THIIA: 602anicmeo — bozamulii — 6ozamvio, Gynmes — OyHmo-
8amv — OYHMoBUUKSs — OYyHMYOWiti — OyHmyo. 3HAK CKOOKHU BO BTOPOIT 9aCTH
CAOBapsI MOXKET OTCYTCTBOBATD, HO IIPUHIIUII OCTAETCSI IIPEKHIM: N0BEAUNIEAL —
N0BEAUMEAbHDL — NOBEAUMNEALHO — NOBEAUMEABCINBO — 10BEATLBAI0 — OBEAU-
MeAbHUYA — NOoBEAIbHIE.

ITpeAmoAarao, 4To eCTb elile KaKue-TO OCHOBAHHS AASL OObEAMHEHHS CAOB. B
AX06OM cAyYae Bce OHM HAaIIPABAEHbI HA OOAErYeHHe [TOCTIKEHNS 0COOEeHHOCTEN
HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

AQHAOAO, OAHAKO, CAM IOPOI HAPYLIAET CBOU IIPUHIHIIBL B aTOM IposiBAsieTcst
CyOBbeKTHBHOCTD COCTaBUTEASL, HeM30eXHas! B IIpoLiecce paboThl HAA TAKOTO POAA
counHenneM. Cy6beKTHBHOCTb BBIPAXKAETCSL HE TOABKO B OTCTYIIACHUU OT CO6-
CTBEHHBIX IIPABHA, HO U IIPEKAE BCEIO B IIOAGOpe 3HadeHuiL. Tak, HapuMep, AASI
CAOBa MULWIUHA BeHEIL[HaHel] IOAOMpPaeT 9KBUBAAEHT Serenitd U IIPeAAATaeT TakoKe
06paTUTBCS K CAOBY muxocmy. [Ipu 5TOM OH He 0OBEAUHSIET UX H3AI00ACHHBIM
IPUEMOM B OAHO A€KCUKOIpadIIecKOe FHE3A0 AQKe IIPU HAAUYUM B 9TOM Iape
gepepoBaHusi! CMOTPHUM CAOBO Muxocms — Uy HETO OOHAPY>KUBAETCS LIEAOe
MHO>KECTBO UTAAbSHCKUX 9KBUBAACHTOB: quietezza, tranquilizza [sic], calma, bo-
naccia, giovialitd. Bo3sMOXHO, IOAPa3yMeBAAOCH, YTO CAOBO MulUuHA 0603HAIAA0
BCE 9TO TOXe, HO U3 II0OAQYM MATEPHAAA 9TO HEOYEBUAHO.

Eirie opuH IprMep Cy0'beKTHBHOM ITOAQUM MATEPHAAQ: AASI CAOBA CAMOBAACHTE
AaHAOAO IIPUBOAUT HTaABSIHCKME cOOTBeTCTBUS il libero arbitrio, dispotismo,
indipendenza, potenza assoluta, libera potestd 1 06beAMHSIET 3TO CAOBO CO CAOBOM
CAMOBOACB0, KOTOPOMY He AQeT OTA€ABHOIO HTAABSHCKOIO [IEPEBOAA, TOABKO
Aarunckuit (arbitrium liberum), u oTcpiraeT Hac K cAOBy csoenpasic (pertinacia,
ostinazione), Ipu TOM 4TO CAOBO C80e80AcmB0 (Arroganza) y Hero TOXe eCTb, HO C
9TOI1 LIEIIOYKON CAOB OHO OKa3bIBAETCSI He CBS3AHO.

Teopruit AQHAOAO YETKO COOAIOAAET MPHHIKII IPEACTABACHHS OMOHHMOB:
OHM COCTaBASIIOT KXKABII OTAeABHYIO cTarbio. Harpumep: 6a6a donna, femmina,
6aba nonna, 6ab6a machina; omeuecmso patria, omeuwecmeo nome del padre u T.1.

B cTHAMCTHYECKOM OTHOIIEHUU AEKCHKA, IIPEACTABACHHAS B CAOBApe, caMasi
pasHoobpasnast. Hapsiay ¢ BBICOKMME M HEHTPAABHBIME CAOBAMU, B HEM MOXHO
HAITU U PasrOBOPHBIE U IIPOCTOpeYHble GOPMBI THUIIA AX*HO, 6aba, bapvius, 6a-
piwHuKs, 6axaps ‘GOATYH) napens, 6aivt mo4y ‘pacckasbiBao’ u Ap. Bee a0 moa-
TBepxxAaer crpaseasnsoe samedanue FO. C. Copoxuna o XVIII Beke Kak Beke
«cAaoBecHOTO aKcriepumenta>» (Copoxun 1965, 36). 3aMeTHM, OAHAKO, UTO HHO-
CTPaHILy OBIAO AOCTATOYHO TSDKEAO B 9TOM 9KCIIEPUMEHTE OPHEHTHPOBATHCS, UTO,
KCTaTH, HOATBEPXKAQET CTUAUCTHIECKAS] HEPOBHOCTD €r0 OAEMUIECKUX [IUCEM.

B reHeTnyeckoM OTHOLIEHHH AEKCHKOH BKAIOYAET U 3aHMCTBOBAHHBIE CAO-
Ba (Tak, HabUpaeTcs MOYTH AUCT cAOB Ha AuTepy @). OAHAKO MbI He HAIIAM B €70
CAOBape TeX 3aHMCTBOBAHMIT, KOTOpblE OH CaM YIOTPeOAsIeT B CBOKMX COIIPOBO-
AUTEABHBIX AOKyMeHTax (popma, undud($)epermmuocms u HeKOTOpbIE ADYTHE).

Bcnomuum 3amevanus AOMOHOCOBa K AeKCUKOHY («BEAHKHeE i MHOTHE HeAO-
CTAaTKH U OTPEMIHOCTH> ) U PACCMOTPHM, HACKOABKO OHH CIIPaBEAAMBbL.
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IlepBoe 3aMeyaH¥e CBSI3aHO C TEM, YTO «IIOYTH Y BCEX MHOTO3HAMEHATEABHBIX
CAOB TIOAO’KEHO TIO OAHOMY 3HaMeHOBaHmIo» (Aomonocos 1955, IX, 622). Yxe
HECKOABKO BbIIIENEPEINCAEHHbIX IIPIMEPOB II0KAa3aAH HaM, YTO SKBHBAAECHTOB
06BIYHO AaeTCst HeCKOABKO. He nckArOUast cAydaeB, KOraa AeHCTBUTEABHO KaKHe-TO
3HAYEHMU OITYIeHbl, MBI, OAHAKO, HE MOYKEM COTAACHTBCS CO CTOAb KATETOPUYHBIM
YTBEPKACHUEM O AEKCUKOIPadUIeCKOM OTHUCAHUI MHOTO3HAYHbIX CAOB Y AQHAOAO.

Aaaee caepyeT 3aMedaHye O IPOITYCKe AATHHCKOTO IIEPEBOAA Y MHOTHX CAOB.
Hapo 3aMeTHTB, IPOITyCKAETCSI NHOTAQ He TOABKO AQTHHCKHI, HO U UTAABbSIHCKHUI
(cM. mpumep Bbimie), U GPAHI[Y3CKHIT SIKBUBAACHT, 2 HEKOTOPbIe CAOBA (TaKHX
IPUMEpOB MaAO, HO OHH eCThb) Boo6me ocTarotcs 6e3 mepesoaa. Ho Bcromumm,
YTO COCTABUTEAD [TOAATAA AQTHHCKUIL [TePeBOA KaK «IIOMOLIeCTBOBATEAHBII>», a
CAEAOBATEAbHO, He 00sI3aTeAbHbIN. B KpuTHKe peljeH3eHTa CMBICAOBOM aKIIEHT
KOHIIEHTPUPYETCs. Ha YTBEPKACHHUU TAKOTO SIBAEHHSI <y MHOTHX CAOB>, YTO He
COOTBETCTBYET AEHCTBUTEABHOCTH.

3amevanue 06 OTCYTCTBUY IPAMMATHYECKOTO AIAPATa B CAOBAPHbIX CTAThSIX
(Her ykasaHus Ha CKAOHEHHe Y CyI[eCTBHTEABHDIX, OPM POAHTEABHOTO MAALKa;
OTCYTCTBYeT yKa3aHue Ha CTIPSDKEHHeE Y TAATOAOB H T. IT.) TIOAHOCTBIO CIIPABEAAH-
BO, HO He OyaeM 3a0bIBaTh Ha3HaueHNe CAOBAPs — He OIUCATEABHOE, HO IIPaKTH-
geckoe. OTCI0AQ K KOPEHDb CAEAYIOIIEro 3aMEeYaHUs], YTO MHOTO CAOB IIPOIIyLIeHO:
KOAMYECTBO CAOB B CAOBAp€ 3aBHCHUT OT €I0 Ha3HAYEHHSL.

Boablie Bcero Iy TaHUIbI BOHUKAO, MHE KQ)XKETCSI, B CBSI3U C IOCAEAHUM ITyH-
KTOM B <HEAOCTaTKax>: «OpasncoB 1 HAMOTH3MOB HeT, KOTOpbIE B AEKCHKOHAX
6b1TH AoAXKHBI> (AoMoHOCOB 1955, IX, 623). AaHAOAO B CBOEM OTBETE OTIPABAbI-
BaeTCsl, IPUBOAS ITOCAOBHIY O CHHHIIE B PyKe, KOTOpast OblAa B IEpPBOHAYAABHOM
peAaxuuy AeKCHKOHA, a TOTOM HaYMHAET BHOCUTD HCIIPABAEHHSI B CBOIL CAOBApb,
HACBIIasl €r0 LUTATaMHU U3 AaHTUYHBIX [McaTeAelt U $praocopos. Tax, B KOHIIe cTa-
Tell oA AUTepOIi b OH BcTaBAsieT HEOOBIMHOE CAOBO O1bAOpTbHie PAAK H3PETeHHs
Mapxa ABpeausi: Hanpacro IarAiHyco 61vA0proHiems MUECAGBUCS, exceA O1bAG €60
uepHol. 11 . 11. Ha caMmom aeAe Hy>KHBIe AASL €TO AeAd «PpasHchl»> B ero AekcukoHe
[PUCYTCTBOBAaAM M3HA4aAbHO. Hanpumep, k cA0By 6aba B sHaueHUM nonna AaH-
AOAO MIPUTSATUBAET CAOBO 6a6Kd, yKa3bIBAET HA TO, YTO OHO YIIOTPEOASETCS B COYe-
TaHWH 6a6Kd N0BUBAALHAS 1 OTCHIAAET CMOTPETH N08UBdAbHAS 6abka. Co cAOBOM
cuacmie (sorte, fortuna, felicitd, ventura) oH paccMaTpHBaeT 1 yCTOMMHBBIN 060pOT
no cuacmiro (& sorte). Takie eAMHHIIBI TOPA3AO IOAE3HEE MHOCTPAHITY, H3YYAIOIe-
MY PYCCKHII S3BIK, YeM IIEPEBEACHHBIE K MAAOM3BECTHbIE AP OPU3MBIL.

U3 BbipeA€HHBIX AOMOHOCOBBIM «IIOTPELIHOCTEN > HAAO COTAACUTHCS C «He-
TOuHBIM HabATOAeHHEM aadaBuTta>» (Aomorocos 1955,1X, 623). DT HapyuieHus
KAacaloTCsl, B OCHOBHOM, HECOOAIOACHHS a30yYHOM II0CAEAOBATEABHOCTH BTOPBIX
U TpeThUX OYKB CAOBA, YTO 3aTPYAHSIET IIOUCK CAOBA B cAOBape. Bor mpumep cao-
BOPACIOAOXKeH s B AeKCHKOHe: a4y, amaacs (atlante), amaacs (raso), aneris [Ha
HOASIX |, dX5, apomamol, asviil, aHOAps XAw0HbLL U T. I Bo BTopoM cBoeM caoBape
AaHAOAO HCIIPABASIET TOT HEAOUET.

PerjeH3eHT IPHUBOAUT HEKOTOPBIE IIPHMEPDI HEIPABUABHO HAIMCAHHBIX PyC-
CKHX CAOB, @ TaKkKe «OyAyIIie BpeMeHa BMECTO HACTOSIIIMX BMECTO TEMBI IIOAO-
JKeHHbIe>» — TAKUX OH yKa3bIBaeT BCETO ABE CTATbU: PACNeP3a U HOCAYULAL.
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AaHAOAO OTBepraer 0OBHHEHNE B MCIOAB30BAHUHM «HOBOBBIMBILIACHHBIX
CAOB>, CCBIAASICh Ha TO, YTO TaKHe CAOBa ecThb B AexcukoHe Pepopa [Toauxapmo-
Ba (1 TaK MbI y3HaeM OAMH U3 HCTOYHHKOB /\eKCHKOHA AQHAOAO). AeHCTBHTEABHO
CTPAHHO, YTO K 3TOM KaTeTOPHUU KPUTHK OTHEC TaKHe eAVHHIIBI, KaK PeuirneibHo,
paborentocms, onpedmiumervto, nymeuecmeenolii (UKCHPYeTCs, IO AAHHBIM
caosapeit, ¢ XVI Bexa), ksacnosamuii (puxcupyercss CAoBapeM PyccKoro s3bika
XVIII Bexa B 3HAYeHHH ‘KUCAOBATHIE ). TO €CTh 6OABIIMHCTBO CAOB U3 «HOBOBbI-
MBIIIAEHHBIX » TAKOBBIMHU He SIBASIIOTCSI.

HakoHer] mOCAeAHSS <IIOTPEITHOCTb> COCTOHUT B AOXKHBIX ITePEeBOAAX PYC-
CKHX CAOB Ha AQTHHCKUI U ApyTHe s13bIKH. HO 9TOT MyHKT Hanboaee mopBepKeH
cybpexTuBusmy. IloueMy mepeBoa caoBa kabaks Kak taberna, psdosoii kak miles,
semplice soldato, pauenie xax cupido, desiderium u . 1. He BepHbI? He cam Au xpuTHK
TOABKO YTO FOBOPHA O MHOTO3HAYHOCTH PYCCKHX CAOB, & TEIIEPh CYUTAET OMNO0Y-
HBIM [IePEBOA CAOBa pbixAbiil kak mollis ‘Markuit’ (aat. ), tendre ‘nexuprit’ (ppam.),
morboso ‘6oaesnennsrir’ (urt.)?

Hexoropsle 3ameyanyst AOMOHOCOBA CIIPABEAAVBbL, HEKOTOPbIE CYO'bEKTHBHBI,
a HEKOTOPBIE CBSI3aHBI C TeM, YTO OH He YYHUTBIBAeT IpeAHA3HAYEeHHS IIPEACTaB-
AeHHOro AxapeMuu AeKCUKOHa, He IIPeTEHAYIONEro Ha pOAb $yHAAMEHTAABHOTO
IpaMMaTHYeCKOrO ¥ AeKCUKOT'PAQHIeCKOrO OIUCAHHS PYCCKOTO SI3BIKA, @ CO3AQH-
HOTO AASI TAKHX K€, KaK caM \aHAOAO, AIOAEH, pelIHBIINXCS IPEOAOAETb TPYAHO-
CTH HOBOT'O AASI HUX HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

B njeaom, Aexcukon I'eoprus AaHAOAO IIpeACTaBASIET BOZMOXKHOCTD HCCACAO-
BaT@AIO TIOAYIUTbh AOTIOAHUTEABHYI0 MHPOPMAIMIO O sA3bikoBoM KapTuHe XVIII
BEKa, B3TASIHYB Ha Hee Yepe3 HaOAIOACHUS AeKCUKOrpada, AASI KOTOPOTO PYCCKuUit
SI3BIK He OBIA POAHBIM.
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